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Nuevos datos sobre la muerte de Saint-Exupéry

El 16 de mayo de 1944 el Comandante
Antoine de Saint-Exupéry aterrizaba en la
base aérea de Alghero, en Cerdena. Después
de un largo periodo de inactividad, acababa
de obtener del General Sakers, Comandante
en Jefe de la Aviacion aliada en el Medi-
terraneo, la autorizacion excepcional (e

efectuar cinco misiones de guerra a bordo

de un “Lightning P-38", aparato sin armas,
destinado al reconocimiento fotografico a
larga distancia, y que era entonces el mis
rapido del mundo: 700 kilémetros por hora.

El limite de edad para los pilotos de estos
aviones era de¢ treinta afios, y Saint-Exupé-
ry tenia cuarenta y tres. Al asignirsele mi-
siones insistio particularmente en encargar-
se de los reconocimientos sobre la region
de Annecy, cercana a la propiedad donde se
encierran sus recuerdos de infancia, En me-
dio de los jovenes pilotos de su grupo ex-
perimenta toda la alegria de vivir de un
estudiante en vacaciones; por la noche, el
autor de “Terre des IHommes' se encierra
en su cuarto v escribe hasta las tres de la
mafiana, '

A principios de julio de 1944, la escua-
drilla francesa de “P-38" es transferida a
Cércega, con base en Borgho, cerca de Bas-
tia, El 22 de julio Saint-Exupéry va a Ar-
gel, v los amigos con quiencs se encuentra
le hacen notar que ya ha cumplido ocho mi-
siones, no habiendo sido autorizado sino a
cinco, y le suplican que no siga arriesgando
su vida, “Permaneceré con mis camaradas
hasta el fin"”, les contesta,

El 26 de julio vuelve a Borgho; el 30, los
pilotos de la escuadrilla francesa oyén por
radar los SOS de un Oficial americano del
23 “squadron”, el Comodoro Meredith, ata-

Por RENE DELANGE

cado en su “Lightning” a 60 kilomteros
de Corcega por los cazadores alemanes.
Pronto sus lamadas cesan, y los cazadores
aliados, que han llegado ocho minutos des-
pués al lugar del combate, no hallan nada.
Entonces el Capitan Leleu advierte a Saint-
Exupéry: “El enemigo estd mas agresivo.
Mafiana le toca mision a usted; tendra que
tomar precauciones, mi Comandante.” A lo
que Saint-Exupéry contesta: ‘“Bastantes
preocupaciones tengo con el pilotaje, la na-
vegacion, la radio, las fotografias, mi inha-
lador (usted sabe que soy gran consumidor

Saint-Eeupery, tan conocido eseritor como aviador,
se dispone a iniciar un servicip de guerra.
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de oxigeno) para perder mi tiempo en mi-
rar a los “Messerschmidt.”

El 31 de julio, a las siete de la mafiana,
Leleu acompafa a Saint-Exupéry a la ofi-
cina de operaciones y le muestra los dlti-
mos informes metéoroldgicos; tiempo mag-
nifico. Saint-Exupéry sale al campo; dos
Oficiales le ayudan a ponerse su pesado
equipo, forrado de piel, y a subir al avién.
A las ocho treinta, después de un ultimo
gesto de déspedida, Saint-Exupéry mete ga-
ses y despega, desapareciendo rapidamente
detrds de las montafias que limitan la és-
trecha planicie costéra, Sus compafieros lo
siguen por radar hasta las costas de la Ri-
viera, que alcanza no lejos de Hyéres.

Hacia las doce y treinta, pilotos y meca-
nicos vuelven al campo; a las trece, el
“P-38” de Saint-Exupéry no ha vuelto; a
las trece y treinta, ningtin mensaje; a las
catorce y treinta, ninguna espéranza; el
avion sélo estaba provisto de gasolina para
seis horas,

Inmediatamente después de la liberacion
de Francia y de la firma del armisticio, los
servicios aliados dé informacion investiga-
ron por todos lados; los archivos de la Lutf-
waffe fueron examinados por especialistas
para tratar de descubrir las huellas de Saint-
Exupéry y conocer el lugar de su desapari-
cién. En ninguna parte se hallo6 el menor
documento qué permitiera formular alguna
hipétesis verosimil,

Hace pocos meseés, el editor Gallimard
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recibido una carta de un estudiante aleman
de Filosofia, el cual decia que, habiendo
leido en una revista alemana un estudio so-
bre la vida y obra de Saint-Exupéry, ha-
biase enterado asi de la desapariciéon heroi-
ca de este escritor, al que tanto admiraba.
Agregaba este estudiante que, como ex
Oficial de Estado Mayor de la Luftwaffe
en [talia, poseia documentos de guerra en
los cuales- habia hallado un informe rela-
tando que un avién francés fué abatido el 31
de julio de 1944 sobre el frente del Medite-
rranéo, El combate habia tenido lugar cer-
ta de las costas de Corcega, poco antes de
las trece horas. Luego se comprobd la exac-
titud de estos primeros datos, y su autor
los completé a continuacién. De este modo
se ha llegado a saber que una patrulla de
“Focke Wulf”, con base en Avignon, fué la
que di6 caza a Saint-Exupéry cuando vol-
via de su reconocimiento en la region de

“Annecy, y lo ametrallé cuando sélo le falta-

ban pocos kilometros para alcanzar el cam-
po de Borgho, hacia el cual empezaba va
a descender.

Parece lo més probable que Saint-Exu-
péry no alcanz6 a ver a sus agresores, sino
en el tltimo instante, puesto que no lanzé
ninguna llamada. Divisando ya la costa de
Corcega, debié creerse en seguridad. Du-
rante su vuelo sobre Francia, a la vista de
sus paisajes, evoco quizd otros que amaba
v esperaba volver a ver pronto... Si le fué
dado saborear el instante tnico de su
muerte, su Gltima expresion debié de ser
una sonrisa grave,

NOTA DE

ran confundir al lector:

LA REDACCION.

En el articulo “En sequimiento del Sol: el rayo werde”, publicado en el wii-
mwero 97 (diciembre de 1948 ), hay que corregir las siguientes erratas, que pudie-

Ln la linea seis de la columna primera de la pdgina 928 se lee: depresion semi-
didmetro — 50. El signo menos debe ser ~, que significa aproximadamente.

La escala derecha de la figura 2, pdgina 029, debe llevar el titulo de “Altura
en m” en su costado interior y en cientos de pies en el borde exterior.
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